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STAR

@ CORTADOR LIGERO Y POLIVALENTE. PARA EL CORTE DE BALDOSA CERAMICA.

@ LIGHT AND VERSATILE CUTTER. FOR CUTTING CERAMIC TILES.

COUPEUSE LEGERE ET POLYVALENTE. POUR LA COUPE DE CERAMIQUE.

TALLADOR LLEUGER | POLIVALENT. PER AL TALL DE RAJOLA CERAMICA.

CORTADOR SIMPLES E POLIVALENTE. PARA O CORTE DE PECAS CERAMICAS.

@ TAGLIAPIASTRELLE LEGGERA E POLIVALENTE. PER IL TAGLIO DI PIASTRELLE.

LEICHTES UND VIELSEITIG EINSETZBARES SCHNEIDGERAT. ZUM SCHNEIDEN VON KERAMIKFLIESEN.

@ LICHTE EN VEELZIJDIGE TEGELSNIJPLANK. VOOR HET SNIJDEN VAN KERAMISCHE TEGELS.

J'IE'I'KI/II?I, OYHKLIMOHATIBbHbIV TJTTKOPE3. 151 PE3KM KEPAMUYECKOW MIIUTKM BKITIOYASA TPEC.

PRZECINARKA LEKKA | FUNKCJONALNA. DO CIECIA PEYTEK CERAMICZNYCH - GRESU | PLYTEK SCIENNYCH.

@ KEVYT JA TOIMIVA LEIKKURI. KERAAMISTEN LAATTOJEN LEIKKAAMISEEN, IHANTEELLINEN SEINA- JA LATTIALAATOILLE.
(@H) BESRIDBITR, TUBTIRER. MR,

@VIEGLS UN FUNKCIONALS FLIZU GRIEZEJS. IDEALI PIEMEROTS KERAMISKO SIENAS UN GRIDAS FLIZU GRIESANAI.

@ KERGE JA FUNKTSIONAALNE PLAADILOIKUR. KERAAMILISTE PLAATIDE LOIKAMISEKS, SOBIB HASTI PORANDA- JA SEINAPLAATIDE LOIKAMISEKS.
@ KONNYU ES JOL HASZNALHATO, IDEALIS JAROLAPOK ES CSEMPEK VAGASAHOZ.

TAIETOR DE PLACI CERAMICE USOR SI FUNCTIONAL. PENTRU TAIEREA PLACILOR CERAMICE, IDEAL PENTRU GRESIE SI FAIANTA.

42 cm |30x30cm| 12 mm 3.4 kg | 3,81kg
STAR-42 14943 6 108 17 12x12" %" T | 749Lb. | 840Lb.
51 cm [36x36 cm| 12 mm 3,7kg | 4,14 kg
STAR-51 14944 é 72 21" 1hx14" %" " | 815Lb. | 913Lb.
61cm |43x43 cm| 12 mm 4kg | 4,47 kg
STAR-61 14945 6 72 24" 17x17" %" | 882Lb. | 9.85Lb.
= 42 cm |30x30cm| 12 mm 4,79 kg | 5,10 kg
STAR-42 E 14946 4 48 17" 12x12" %" J 10,56 Lb. | 11,24 Lb.
= 51 cm [36x36 cm| 12 mm 5,63 kg | 5,87 kg
STAR-51 E 14947 4 “8 21" 14x14" 178 \ 12,41Lb. | 12,94 Lb.
= 61cm |43x43 cm| 12 mm 6,46 kg | 6,73 kg
STAR-61 E 14948 4 48 24" 17x17" Vs J 14,24 Lb. | 14,83 Lb.
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ES Separador movil con correderas cerradas para una mayor resistencia a la flexion.
EN Closed sliding mobile breaker for greater bending strength.

FR Séparateur mobile avec coulissant fermé pour une meilleure résistance a la flexion.
CAT Separador mobil amb corredisses tancades per a una major resistéencia a la flexio.
PT Separador mével com corredica fechada para uma maior resisténcia a flexao.

DE Geschlossener gleitender mobiler Brecher fiir eine bessere Biegefestigkeit.
NL Gesloten mobiel breekmechanisme voor een grotere flexibele breekkracht.
RU  MoLwHbIi, NOABVKHBIN, 3aKPbITEIN Pa3AennTenb. YCToN4mB K 13rnbaHuio.

Fl Liikkuva, umpinainen murtotalla kestaa suurempaa kuormitusta.

ZH {ERHANBR , ZRHEIEERENSHRE.

LV Slégta tipa kustigs flizu parlauzéjs lielakai izturibai.

ET Suletud konstruktsiooniga liikuv eraldaja suurema paindetugevusega.
HU A toréegység mozgo, a zart cslszka miatt ellenallobb a hajlitdssal szemben.
RO Sistem de rupere mobil inchis, pentru o rezistenta ridicata la indoire.

IT Separatore mobile con carrelli di scorrimento chiusi, per una maggiore resistenza alla fressione.

PL Przesuwna gtowica tamacza z zamknietymi prowadnicami dla wigkszej odpornosci na zginanie.

ES Guias de acero cromadas con tratamiento anticorrosion para una mayor durabilidad.

EN Chromed steel guides with anti-rust treatment for greater durability.

FR Guides rectifiés en acier chromé, traité anticorrosion.

CAT Guies d'acer cromades amb tractament anticorrosiu per a una major durabilitat.

PT Guias de aco cromadas e rectificadas, com tratamento anticorrosivo.

IT Guide d'acciaio cromate e rettificate con trattamento anticorrosione.

DE Geschliffene und verchromte Schienen, mit Rostschutzbehandlung.

NL Verchroomde stalen geleiders met anti-roest behandeling voor een grotere duurzaamheid.
RU [MoasuxHbli pazgenuntens. CTanbHble HanpaBasiolime C aHTUKOPPO3UIHOK 06paboTKo.
PL Prowadnice stalowe chromowane z zabezpieczeniem antykorozyjnym dla wiekszej trwatosci
FI Kromatut, teraksiset ja ruosteenestokasitellyt ohjainkiskot kestavat kayttoa.

ZH WEEEEIMMAISTAL,

LV Parvietojams flizu palauzéjs un térauda vadulas ar pretrisas parklajumu.

ET Kroomitud juhtsiinid, millele annab suurema vastupidavuse korrosioonivastane tootlus.
HU A sinek krémozott acélbdl késziilnek, rozsdaalldk, hosszabb élettartamot tesz lehetévé.
RO Sistemul de ghidaj cromat, cu tratament antirugina pentru o durata de viata mai lunga.

ES Nuevo soporte reforzado para ofrecer mayor durabilidad y potencia de separacion.
EN New support reinforced for durability and power separation.

FR Nouveau support renforcé pour une meilleure durabilité et plus de puissance de séparation.
CAT Nou suport refor¢at per oferir major durabilitat i poténcia de separacio.

PT Novo suporte refopr¢ado para oferecer maior durabilidade e poténcia de separacao.
IT Nuovo support rinforzato che garantisce maggiore durata e potenza di separazione.
DE Neue verstarkte Halterung fur langere Haltbarkeit und Trennleistung.

NL Nieuwe steunen, versterkt voor betere duurzaamheid en een krachtige breuklijn.
RU YcuneHHas ocHoBa. [lonrose4HocTb. MOLLHOCTbL pa3genenus.

PL Nowy wzmozniony wspornik dla wigkszej trwatosci i mocy tamania.

Fl Uusitut ohjainkiskojen paatytuet, lisdvoimaa katkaisuun.

ZH AR EATBMAIERNS I,

LV Jauns, pastiprinats atbalsts izturibai un lielakam flizu parlausanas spékam.

ET Vastupidav ja tugevdatud uus alus voimsaks eraldamiseks.

HU A megerdsitett talp hosszabb élettartamot és nagyobb téréerét biztosit.

RO Baza suport noua si ranforsata, pentru o durabilitate si putere mai mare la rupere.

ES Suplemento base para un correcto apoyo de la pieza.

EN Base for correct support of the tile.

FR Supplément de base pour améliorer la stabilité de la céramique.

CAT Suplement base per a un correcte suport de la peca.

PT Suplemento base para um correcto apoio da pega.

IT  Alette stabilizzatrici per un corretto appoggio del pezzo.

DE Fliesenstabilisierung fiir ordnungsgemafe Abstltzung des Werkstlicks.
NL Met verstelbare afstelhaak voor een betere geleiding van de tegel.

RU [lononHutenbHas oCHOBa A/15 MPaBUSIbHOTO PACMOMOXKEHMS MIANTKMN.

PL Podpérki przy podstawie dla lepszej stabilnosci ptytek.

FI  Sivutuet tukevat leikattavaa laattaa.

ZH [REFATERIERENL

LV  Paplidus atbalsti precizakai flizu novietosanai.

ET Lisaalus plaadi korrektseks toestamiseks.

HU Kiegészitd elem a talp megnagyobbitdsdhoz, mely segit a lap megtamasztasaban.
RO Baza stabila pentru un suport mai bun al placilor la taiere.




STAR MAX

@ CORTADOR LIGERO Y POLIVALENTE. PARA EL CORTE DE BALDOSA CERAMICA.

@ LIGHT AND VERSATILE CUTTER. FOR CUTTING CERAMIC TILES.

COUPEUSE LEGERE ET POLYVALENTE. POUR LA COUPE DE CERAMIQUE.

TALLADOR LLEUGER | POLIVALENT. PER AL TALL DE RAJOLA CERAMICA.

CORTADOR SIMPLES E POLIVALENTE. PARA O CORTE DE PECAS CERAMICAS.

@ TAGLIAPIASTRELLE LEGGERA E POLIVALENTE. PER IL TAGLIO DI PIASTRELLE.

LEICHTES UND VIELSEITIG EINSETZBARES SCHNEIDGERAT. ZUM SCHNEIDEN VON KERAMIKFLIESEN.

@ LICHTE EN VEELZIJDIGE TEGELSNIJPLANK. VOOR HET SNIJDEN VAN KERAMISCHE TEGELS.

J'IE'I'KIAI?I, OYHKLIMOHATIBbHbIV TJTTKOPE3. 151 PE3KM KEPAMUYECKOW MIIUTKM BKITIOYASA TPEC.

PRZECINARKA LEKKA | FUNKCJONALNA. DO CIECIA PEYTEK CERAMICZNYCH - GRESU | PLYTEK SCIENNYCH.

@ KEVYT JA TOIMIVA LEIKKURI. KERAAMISTEN LAATTOJEN LEIKKAAMISEEN, IHANTEELLINEN SEINA- JA LATTIALAATOILLE.
(@H) BESRIDBITR, TUBTIRER. MR,

@VIEGLS UN FUNKCIONALS FLIZU GRIEZEJS. IDEALI PIEMEROTS KERAMISKO SIENAS UN GRIDAS FLIZU GRIESANAI.

@ KERGE JA FUNKTSIONAALNE PLAADILOIKUR. KERAAMILISTE PLAATIDE LOIKAMISEKS, SOBIB HASTI PORANDA- JA SEINAPLAATIDE LOIKAMISEKS.
@ KONNYU ES JOL HASZNALHATO, IDEALIS JAROLAPOK ES CSEMPEK VAGASAHOZ.

TAIETOR DE PLACI CERAMICE USOR SI FUNCTIONAL. PENTRU TAIEREA PLACILOR CERAMICE, IDEAL PENTRU GRESIE SI FAIANTA.

51 cm [36x36cm| 12 mm 3,75 kg | 4,20 kg
STAR MAX-51 13934 21" 14x14" 2" 8,27 Lb.| 9,27 Lb.
65cm |45x45cm| 12 mm 4,80 kg | 5,23 kg
STAR MAX-65 13935 ¢ 72 26" 18x18" %" 10,58 Lb.|11,53 Lb.

51 cm |36x36cm| 12 mm 4,20 kg | 4,65 kg

@ 21" 14x14" %" 9,27 Lb.|10,25 Lb.

STAR MAX-51

65cm |45x45cm| 12 mm 53kg | 58kg

STAR MAX-65 26" 18x18” %" 11,68 Lb.[12,78 Lb.
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STAR MAX

ES Gran potencia de separacién gracias a su disefo innovador. ES Nuevo soporte reforzado para ofrecer mayor durabilidad y potencia de separacion.
EN Powerful separation because of the new design. EN New support reinforced for durability and power separation.

FR Grande puissance de séparation grace a son design innovant. FR Nouveau support renforcé pour une meilleure durabilité et plus de puissance de séparation.
CAT Gran potencia de separacid gracies al seu disseny innovador. CAT Nou suport refor¢at per oferir major durabilitat i poténcia de separacio.

PT Grande potencia de separacao gracgas ao seu desenho inovador PT Novo suporte refopr¢ado para oferecer maior durabilidade e poténcia de separacao.
IT Grande Potenza di separazione grazie al suo disegno innovativo. IT Nuovo support rinforzato che garantisce maggiore durata e potenza di separazione.
DE Leistungsstarker Abschneider dank des neuen Konstruktionsdesigns. DE Neue verstirkte Halterung fiir lingere Haltbarkeit und Trennleistung.

NL Krachtige scheiding vanwege zijn nieuwe ontwerp. NL Nieuwe steunen, versterkt voor betere duurzaamheid en een krachtige breuklijn
RU HoBas KOHCTpyKUMs pasgenvTens. RU YcuneHHas ocHosa. lonroBeyHocTs, MOWHOCT pa3aeneHus.

PL Duza moc tamacza dzieki jego nowatorskiej konstrukcji. PL Nowy wzmozniony wspornik dla wiekszej trwatosci i mocy tamania.

FI Uudelleen suunniteltu, vahvempi murtoyksikko. Fl Uusitut ohjainkiskojen paatytuet, lisdvoimaa katkaisuun.

ZH EAMISEISERTHAFMRL ZH PSR R AT IEENS B,

LV Specigs, jauna dizaina flizu pardalitajs. LV Jauns, pastiprinats atbalsts izturibai un lielakam flizu parlauéanas spekam.

ET Uus disain voimaldab véimsat materjali eraldamist. ET Vastupidav ja tugevdatud uus alus véimsaks eraldamiseks.

HU A dizajnban jelentkezd fejlesztésnek koszdnhetéen nagy téréerével rendelkezik. HU A megerdsitett talp hosszabb élettartamot és nagyobb toréerét biztosit.

RO Sistem de rupere mai puternic, design nou. RO Baza suport noua si ranforsata, pentru o durabilitate si putere mai mare la rupere.
ES Nuevo conjunto separador mas rigido y estable facilitando el rallado. ES Mango ergondmico de mayor confort.

EN New rigid and stable separator assembly facilitating shredded. EN Ergonomic comfort handle.

FR Nouveau ensemble séparateur plus rigide et stable, facilite la rayure précise. FR Poignée ergonomique pour plus de confort.

CAT Nou conjunt separador mes rigid i estable facilitant el ratllat. CAT Manec ergonomic de major confort.

PT Novo conjunto separador mais rigido e estavel facilitando o riscado. PT Cabo ergonémico de maior conforto.

IT Nuovo gruppo separatore, piu rigido e stabile, che facilita l'incisione. IT Manico ergonomico per un maggiore comfort

DE Neuer starrer und stabiler Abschneider der das Zerkleinern erleichtert. DE Ergonomischer Komfortgriff.

NL Een nieuwe rigide en stabiele hefboom die het snijden vergemakkelijkt. NL Ergonomische comfort grip (hendel).

RU HoBbiln 601ee NPOYHbIA U MOLLHBINA pasaenuTenb. RU 3proHoMuuHas pykosTKa.

PL Nowy silniejsza i stabilniejsza gtowica utatwiajaca nacinanie. PL Ergonomiczny wygodny uchwyt.

FlI  Uusi, tukevampi ja vakaampi murtoyksikko tarkkaan katkaisuun. FI  Ergonominen kahva.

ZH EINREFFSERIE D B AHEEEENZ THE. ZH FEANMFIFERIHOFR , EEE.

LV Jauns stingrs un stabils flizu pardalitajs. LV Erts un ergonomisks rokturis.

ET Uus jdik ja stabiilne separaator. ET Ergonoomilne ja mugav kaepide.

HU Az (j toréfej merevebb és stabilabb, megkonnyiti a karcoldst. HU Komfortos, ergondmikus nyél.

RO Sistem de rupere rigid si stabil, care faciliteaza ruperea placilor. RO Maner ergonomic si confortabil.




FAST

@ CORTADOR LIGERO Y POLIVALENTE. PARA EL CORTE DE BALDOSA CERAMICA.

@ LIGHT AND VERSATILE CUTTER. FOR CUTTING CERAMIC TILES.

COUPEUSE LEGERE ET POLYVALENTE. POUR LA COUPE DE CERAMIQUE.

TALLADOR LLEUGER | POLIVALENT. PER AL TALL DE RAJOLA CERAMICA.

CORTADOR SIMPLES E POLIVALENTE. PARA O CORTE DE PECAS CERAMICAS.

@ TAGLIAPIASTRELLE LEGGERA E POLIVALENTE. PER IL TAGLIO DI PIASTRELLE.

LEICHTES UND VIELSEITIG EINSETZBARES SCHNEIDGERAT. ZUM SCHNEIDEN VON KERAMIKFLIESEN.

@ LICHTE EN VEELZIJDIGE TEGELSNIJPLANK. VOOR HET SNIJDEN VAN KERAMISCHE TEGELS.

J'IE'I'KIAI?I, OYHKLIMOHATIBbHbIV TJTTKOPE3. 151 PE3KM KEPAMUYECKOW MIIUTKM BKITIOYASA TPEC.

PRZECINARKA LEKKA | FUNKCJONALNA. DO CIECIA PEYTEK CERAMICZNYCH - GRESU | PLYTEK SCIENNYCH.

@ KEVYT JA TOIMIVA LEIKKURI. KERAAMISTEN LAATTOJEN LEIKKAAMISEEN, IHANTEELLINEN SEINA- JA LATTIALAATOILLE.
(@H) BESRIDBITR, TUBTIRER. MR,

@VIEGLS UN FUNKCIONALS FLIZU GRIEZEJS. IDEALI PIEMEROTS KERAMISKO SIENAS UN GRIDAS FLIZU GRIESANAI.

@ KERGE JA FUNKTSIONAALNE PLAADILOIKUR. KERAAMILISTE PLAATIDE LOIKAMISEKS, SOBIB HASTI PORANDA- JA SEINAPLAATIDE LOIKAMISEKS.
@ KONNYU ES JOL HASZNALHATO, IDEALIS JAROLAPOK ES CSEMPEK VAGASAHOZ.

TAIETOR DE PLACI CERAMICE USOR SI FUNCTIONAL. PENTRU TAIEREA PLACILOR CERAMICE, IDEAL PENTRU GRESIE SI FAIANTA.

65cm |45x45cm| 12 mm 6,27 kg | 7,03 kg
FAST-65 13940 26" 18x18" 2" 13,82 Lb.|15,49 Lb.|
85cm |60x60 cm| 12 mm 7,48 kg | 8,52 kg
FAST-85 13941 2 32 35" 24x24" " 16,49 Lb.[18,78 Lb.
65 cm |45x45 cm| 12 mm 7,07 kg | 7,83 kg
FAST-65 g 13932 4 48 26" | 18x18" %" Y 115,58 Lb|17,26 Lb.
85cm |60x60cm| 12 mm 8,48 kg | 9,52 kg
FAST-85 @ 13939 2 32 35" 24x24" iz J 18,69 Lb./20,98 Lb.
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ES
EN
FR

PT
IT

DE
NL
RU
PL
FI

ZH
Lv
ET
HU
RO

Base de aluminio extruido. Aporta rigidez.
Extruded aluminum base. It provides rigidity.
Base en aluminium. Haute rigidité.

CAT Base d'alumini extruit. Aporta rigidesa.

Base de aluminio extrudido. Maior inflexibilidade.

Base in aluminio estrusionato. Conferisce rigidita.
Stranggespresster Aluminiumsockel. Verschafft Stabilitat.
Geéxtrudeerde aluminium basis. Het biedt stijfheid.
[poYHbIN pabounit CTON U3 IKCTPYAMPOBAHHOIO aNIOMUHWS.
Podstawa wyciskana z aluminium. Duza sztywnos¢.
Tukeva pohja suulakepuristetusta alumiinista.
EFHREEEEEININE .

Preséts aluminija korpuss nodrosina izturibu.

Pressitud alumiinium. Annab jadikust.

Az extrudalt aluminium talp szildrdsagot biztosit.

Baza de aluminiu extrudat. Acesta ofera rigiditate.

ES Guias reforzadas de 18 mm. Favorece una mayor resistencia.

EN Reinforced guides 18 mm. Generates more resilient.

FR Guides renforcés de 18 mm. Favorise une plus grande résistance.
CAT Guies reforgades de 18 mm. Afavoreix una major resistencia.

PT Guias reforcadas de 18 mm favorecendo uma maior resisténcia.

IT Guide rinforzate @18mm. Conferiscono una maggiore resistenza.
DE Verstarkte 18 mm Fiihrungen. Verschafft eine hohere Belastbarkeit.
NL Verstevigde geleiding van 18mm. Deze biedt meer veerkracht

RU YcuneHHble Hanpaensowme anameTp 18Mum.

PL Wzmocnione prowadnice 18 mm. Duza wytrzymatosé.

FI Vahvistetut ohjainkiskot, 18 mm. Takaavat paremman kestavyyden.
ZH EEALImmAYNE , BEERSENELRZEN,

LV Pastiprinata 18mm vadula nodrosina papildus izturibu.

ET Tugevdatud 18mm juhtsiinid. Loob toctades stabiilsust.

HU A 18 mm-es sin nagyobb stabilitast biztosit.

RO Sistemul de ghidaj ranforsat de 18 mm. Genereaza mai multa rezistenta.

ES
EN

PT
IT

DE
NL
RU
PL
Fl

ZH
Lv
ET
HU
RO

Nuevo conjunto separador mas rigido y estable facilitando el rallado.
New rigid and stable separator assembly facilitating shredded.

FR Nouveau ensemble séparateur plus rigide et stable, facilite la rayure précise.
CAT Nou conjunt separador mes rigid i estable facilitant l'ratllat.

Novo conjunto separador mais rigido e estavel facilitando o riscado.
Nuovo separatore piu rigido e stabile, che facilita l'incisione

Neuer starrer und stabiler Abschneider der das Zerkleinern erleichtert.
Een nieuwe rigide en stabiele hefboom die het snijden vergemakkelijkt.
HoBbIN NPOYHBIN, CTabWNbHBIN pa3genuTens.

Nowa sztywna i stabilna gtowica utatwiajgca nacinanie.

Uusi, tukevampi ja vakaampi murtoyksikko tarkkaan katkaisuun.
EINRERRSERTH D B B HEEEENZ T E.

Jauns, stingrs un stabils seperators atvieglo flizu pardalisanu.

Uus jaik ja stabiilne separaator kokkupanek holbustamine hakitud.

Az U] toréfej merevebb és stabilabb, megkonnyiti a karcolast.
Separator nou, rigid si stabil, care faciliteaza o rupere mai usoara.

ES Cuatro soportes laterales para una mayor sujecion de la pieza.

EN Four side brackets for a great additional clamping.

FR Quatre supports latéraux pour une stabilité supplémentaire de la piece.
CAT Quatre suports laterals per a una major subjeccio de la pega.

PT Quatro suportes laterais para um maior apoio da pega.

IT Quattro supporti laterali, per una maggior stabilita del pezzo.

DE Vierseitige Befestigungswinkel fir ein wesentlich besseres Einspannen.
NL Vier laterale steunen zoedoende de tegel beter te kunnen klemmen.
RU bBokoBble f0mn. 0CHOBbI A1 CTabunmn3aumm nofoXKeHns 3aroToBKu.

PL Cztery podpory boczne zapewniajgce dodatkowe mocowanie ptytki.

Fl Nelja laattatukea tukee leikattavaa laattaa.

ZH OHEAN SRR EEERTSIEN.

LV Cetri sanu stiprinajumi lielakai papildus stabilitatei.

ET Neli kiilgklambri suuremaks taiendavaks fikseerimiseks.

HU Négy darab oldaltdmasz segiti a lap jobb rogzitését.

RO Patru prinderi laterale, pentru o buna prindere si strangere.
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